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Generacion Mediterranea S.A. y Central Térmica Roca S.A.

Co-Emisoras
OBLIGACIONES NEGOCIABLES CLASE IT GARANTIZADAS

A SER CO-EMITIDAS DENOMINADAS Y PAGADERAS EN DOLARES ESTADOUNIDENSES A TASA FIJA CON
VENCIMIENTO A LOS 45 MESES CONTADOS DESDE LA FECHA DE EMISION

POR UN VALOR NOMINAL DE HASTA U$585.000.000

A EMITIRSE EN EL MARCO DEL PROGRAMA GLOBAL DE EMISION DE OBLIGACIONES NEGOCIABLES SIMPLES
(NO CONVERTIBLES EN ACCIONES) POR HASTA U$S 300.000.000 (O SU EQUIVALENTE EN OTRAS MONEDAS)

LAS OBLIGACIONES NEGOCIABLES CLASE II ESTARAN (I) AFIANZADAS POR ALBANESI S.A., Y (1I)
GARANTIZADAS POR UN FIDEICOMISO CON FINES DE GARANT{A, CIERTOS DERECHOS REALES DE PRENDA,
UNA HIPOTECA EN PRIMER GRADO DE PRIVILEGIO Y UNA CUENTA DE RESERVA

Este documento es una adenda (la “Adenda”) que modifica y complementa (i) el suplemento de prospecto de fecha 25 de julio de 2019 (el
“Suplemento”), correspondiente a las obligaciones negociables clase II garantizadas, denominadas y pagaderas en dolares estadounidenses
(“Dolares Estadounidenses” o “U$S”) a tasa fija con vencimiento a los 45 meses contados desde la Fecha de Emisién (indistintamente, las
“Obligaciones Negociables Clase II” o las “Obligaciones Negociables”), a ser co-emitidas por Generaciéon Mediterranea S.A. (“GEMSA”) y
Central Térmica Roca S.A. (“CTR”, y en forma conjunta con GEMSA, indistintamente, las “Co-Emisoras”), por un valor nominal de hasta
U$S 85.000.000 (Dolares Estadounidenses ochenta y cinco millones) en el marco del programa de emisién de obligaciones negociables simples
(no convertibles en acciones) por hasta U$S 300.000.000 (Ddlares Estadounidenses trescientos millones) (o su equivalente en otras monedas) (el
“Programa”); y (ii) el aviso de suscripcion correspondiente a las Obligaciones Negociables de fecha 25 de julio de 2019 (el “Aviso de Suscripcién”).
Todos los términos en mayuscula utilizados pero no definidos en el presente, tienen el significado que se les asigna en el Suplemento.

Esta Adenda debera ser leida en forma conjunta con el Suplemento, con el Prospecto correspondiente al Programa autorizado por la
CNYV con fecha 29 de marzo de 2019 (el “Prospecto”), y con el Aviso de Suscripcion, todos estos documentos publicados en la
Autopista de la Informacion Financiera (la “Pagina Web de la CNV”).

La presente Adenda tiene por objeto enmendar y/o complementar el Suplemento y el Aviso de Suscripcidn, segin corresponda, de acuerdo a lo
que se describe a continuacién:

Ratificacion del Monto Mdximo de Emision

Por un error involuntario, tanto en la portada del Suplemento como en la seccioén “Oferta de los 1 alores Negociables—Resumen de Términos y Condiciones
de las Obligaciones Negociables” en la referencia al monto méaximo de emisién de las Obligaciones Negociables se consigné en letras que este monto
serfa de “Délares Estadounidenses noventa millones”, debiendo decir en su lugar “Délares Estadounidenses ochenta y cinco millones” (tal como
se expresé en el resto del Suplemento en numeros).

Tipo de Cambio Aplicable

Se modifica la definicién de Tipo de Cambio Aplicable, reemplazandosela por la siguiente: tipo de cambio determinado y publicado por el BCRA
mediante la Comunicacion “A” 3500 (o la regulacion que la sucediera o modificase en el tiempo) el Dia Habil inmediato anterior a la Fecha de
Adjudicacién.

En consecuencia, se aclara que la integracion del precio de suscripcion de las Obligaciones Negociables Clase II debera ser realizada en efectivo y
en Dolares Estadounidenses y/o en Pesos (convettidos al Tipo de Cambio Aplicable (tal como se lo define en esta Adenda)).

Agentes Colocadores — SBS' Trading

Por un error involuntario, en el Suplemento y en el Aviso de Suscripcion se consigné que SBS Trading S.A. esta registrado ante la CNV como
agente de liquidacién y compensacion integral bajo el nimero 57, cuando su niimero de registro es el 53.

Periodo de Oferta
Se reitera que el periodo de la oferta, iniciado el 26 de julio de 2019, finalizara el 31 de julio de 2019 a las 13:00hs (es decir, en la Fecha de
Adjudicacion informada en el Aviso de Suscripcion), siendo éste el limite maximo para la presentacion de Declaraciones de Interés.



Informacion Financiera—CQtra Informacion Financiera—Proyecciones del Grupo Albanesi

“«

En la seccién “—Informaciin Financiera —Otra Informacion Financiera—Proyecciones del Grupo Albanesi” del Suplemento, se reemplaza en su totalidad la
nota 5.a. del cuadro titulado “Modelo Financiero” y que comienza en la pagina 124 del Suplemento, por la siguiente nota:

“b.a. 2019: saldo por financiamiento comercial (Siemens) por la construccion de nuestras centrales de generacion de ciclo simple en Ezeiza (en virtud de los CCEE
bajo la Resolucion 21/ 16) y Tucumdn (en virtud de los CCEE bajo la Resolucién 21/16) y principalmente pagos sobre equipos ya contratados, IVVA
asociado a la importacion de esos equipos relacionados con la ampliacion y la conversion a ciclo combinado en nuestras centrales nbicadas en Rio Cuarto y en
Ezeiza en virtud de los CCEE adjudicados bajo la Resolucion 287/ 17, por un monto aproximado de U§S 33 millones.”

Declaraciones y Garantias de los Adquirentes de las Obligaciones Negociables

Se debera eliminar el apartado (q) bajo la seccion “Declaraciones y Garantias de los Adguirentes de las Obligaciones Negociables”.

Descripcion de Ia Oferta y Ia Negociacion—Descripcion de las Obligaciones Negociables

Se modifican, complementan o enmiendan, segiin corresponda, los siguientes apartados de la seccién “Descripcion de la Oferta y la Negociacion—
Descripcion de las Obligaciones Negociables” del Suplemento, de la siguiente manera:

1)  Consideraciones Generales.
Se reemplaza la dltima oracién del apartado Consideraciones Generales por la siguiente oracion:

“Los montos detallados mdis arriba no incluyen la Garantia condicional con respecto a la denda de GECE existente a la Fecha de Emisidn por un monto de capital total
no superior a US 15,8 millones (o su equivalente en otras monedas).”

2)  Derechos de Garantia.

Se incluye en este apartado la definicién de “Garantia de Cuenta”, entendida como “aguella que se conforma por el Gravamen en primer grado de privilegio
sobre todo derecho o titnlo de las Co-Emisoras sobre la Cuenta de Reserva para Servicio de Denda y cnalguier fondo o Equivalente de Efectivo, depositado en dicha cuenta,
de conformidad con el Contrato de Fideicomiso”, tal como se describe a dicho gravamen en el cuarto item del listado de los Derechos de Garantia en este
apartado.

3)  Cuenta de Reserva para Servicio de Deuda.
Se reemplaza el dltimo patrafo del apartado Cuenta de Reserva para Servicio de Deuda por la siguiente oracién:

“Bajo ninguna circunstancia el Fiduciario, el Agente de Garantia Internacional o el Banco Depositario deberdn ser responsables de, n obligados a, calenlar o determinar
(1) el Monto de Reserva para Servicio de Denda y/ o (i) determinar si la Cuenta de Reserva para Servicio de Denda esti Totalmente Fondeada, o en caso de requerir el
depdsito de fondos en la Cuenta de Reserva para Servicio de Denda, tanto el Fiduciario, como el Agente de Garantia Internacional y el Banco Depositario podrin
concluyentemente confiar en un Certificado de Directivos de las Co-Emisoras o del Garante en relacion a la Cuenta de Reserva para Servicio de Denda en cualquier
momento.”

4)  Limitaciones a los Derechos de Garantia.

Se reemplaza el cuarto y dltimo item en la enumeracién de dicho apartado por el siguiente:

o “oon respecto a un Derecho de Garantia especifico, a cualquier fecha de determinaciin, se encontrard limitado al monto mdximo que no pudiera dar lugar a
un incumplimiento o violacion por parte de las Co-Emisoras o el Garante pertinente de cualguier disposicion del Contrato de Fideicomiso de las Obligaciones
Negociables al 9,625% a dicha fecha de determinacion (se bhard referencia a dicho monto mdiximo a cualquier fecha de determinacion como el “Monto de
Garantia Mdximo™), en particular, todos los componentes de los Derechos de Garantia garantizaran una suma de capital total de las Dendas en virtnd de
los Documentos de Financiacion no superior a aproximadamente USS77 millones (0 7,5% del Activo Total Consolidado del Garante y sus Subsidiarias
Restringidas al 30 de junio de 2019, que ascendian a, aproximadamente, U§S1.027 millones a esa fecha); quedando establecido que, en la medida que el
valor contable de los Derechos de Garantia en cualquier fecha de determinacion que tenga lugar en el siltimo dia de cada trimestre fiscal del Garante lnego de
la Fecha de Emision fuera inferior a los importes adendados en virtud de las Obligaciones Negociables y los restantes Documentos de Financiacion pendientes
de pago, el monto de Denda bajo los Documentos de Financiacion garantizada por los activos que conforman estos Derechos de Garantia podri incrementarse
(en una o varias oportunidades) a partir de la Fecha de Emision, por hasta el monto total debido en virtnd de las Obligaciones Negociables y los restantes
Documentos de Financiacion pendientes de pago en ese momento rinicamente (x) si en esa fecha de determinacion el 7,5% del Activo Total Consolidado del
Garante hubiera anmentado en comparacion con la fecha de determinacion inmediatamente anterior, e (y) luego del cumplimiento por el Garante y las
Co- Emisoras de los compromisos del Contrato de Fideicomiso descriptos en “Ciertos Compromisos—Monto de Garantia Mdximo” y “Ciertos
Compromisos—Preservacion de Derechos bajo los Documentos de Garantia”. Ni las Co-Emisoras, ni el Garante ni el Fiduciario estardan obligados a bacer
una anotacion en los certificados que representan las Obligaciones Negociables para reflejar cualguier ajuste en el Monto de Garantia Mdsimo.”

5)  Liberacion de Gravimenes sobre los Derechos de Garantia.
Se reemplaza integramente el apartado “Liberaciin de Gravamenes sobre los Derechos de Garantia” conforme se dispone a continuacion:
“El Contrato de Fideicomiso dispondra que se liberen los Gravdmenes sobre la Garantia de Cuenta en relacion con la transferencia de tal Garantia de Cuenta como

resultado del ejercicio de los recursos de cualquiera de las Partes Garantizadas con respecto a la interposicion de una Accion Ejecutoria tal'y como se describe en la Seccion
“Bercicio de Recursos y Destino de los Fondos” de la seccion — “Descripcion de la Oferta y la Negociacion”.

Cada uno de los Documentos de Garantia dispondran que se liberen los Gravimenes sobre los Derechos de Garantia regulados por dichos documentos en relacion con la
disposicion de tales Derechos de Garantia como resultado del ejercicio de los recursos de cualgquiera de las Partes Garantizadas con respecto a la interposicion de nuna Accidn



Ejecutoria tal y como se describe en la Seccion “Ejercicio de Recursos y Destino de los Fondos”.

Asimismo, (i) el Contrato de Fideicomiso dispondra que los Gravimenes a favor del Agente de Garantia Internacional sobre la Garantia de Cuenta, (i3) los Documentos
de la Garantia Argentina (tal como se lo define mdis abajo en esta Adenda) dispondran que el Agente de Garantia Local y el Fiduciario Argentino, segiin corresponda,
sobre los Derechos de Garantia previstos en tales documentos, ya no garantizaran, en cada caso, las obligaciones de las Co-Emisoras y los Garantes bajo los Documentos
de Financiacion, y el derecho de las Partes Garantizadas a los beneficios y los fondos obtenidos de los Gravdmenes a favor del Agente de Garantia Internacional, el Agente
de Garantia Local y el Fiduciario Argentino, segiin corresponda, sobre los Derechos de Garantia se extinguirdn antomaticamente y quedaran incondicionalmente sin efecto:

. ante la Cancelacion 1.egal de las Obligaciones Negociables o el cumplimiento y liberacion del Contrato de Fideicomiso, segiin se dispone en “—Cancelacion
Legal y Cancelacion de Compromisos” y “—Cumplimiento y Liberacion”;
. ante el pago integro del monto total de capital de todas las Obligaciones Negociables que en ese momento se encontraran en circulacion y toda otra obligacion

bajo los Documentos de Financiacion que en ese momento fuera exigible y pagadera; y

. en todo o en parte, con el consentimiento de cada uno de los Tenedores de las Obligaciones Negociables pendientes de pago en ese momento (incluyendo el
consentimiento para la venta u otra enajenacion de la totalidad o cualguier parte de los Derechos de Garantia a cnalguier Persona que no sea una Subsidiaria Restringida)
de conformidad con las disposiciones que se describen en la seccion titnlada “—Modjficacion del Contrato de Fideicomiso y de los Documentos de Garantia”,

estableciéndose que, en el caso de las Garantias cubiertas por los Documentos de la Garantia Argentina, tal terminacion y descargo estard sujeta a los requisitos para sun
liberacion establecidos en el articnlo 3 de la Ley de Obligaciones Negociables.

Ninguna de las Co-Emisoras, cualguier Garante, el Agente de Garantia Internacional el Agente de Garantia Local o el Fiduciario Argentino estardin obligados a hacer
una anotacion en los certificados que representan las Obligaciones Negociables para reflejar cualquier liberacion de la totalidad o cualguier parte de los Derechos de
Garantia.”

6)  Rescate Opcional

Se reemplaza en su totalidad el punto (b) del apartado “Rescate Opcional” por el texto que se lee a continuacion, modificindose en consecuencia, el
precio de rescate equivalente de 103,75% a 103,25%:

“(b) si la precancelacion tiene lugar después de transcurridos 12 meses de la Fecha de Emision pero en o antes de transcurridos 24 meses de la Fecha de Emision, las
Obligaciones Negociables se rescatardn a un precio de rescate equivalente a 103,25% de su monto de capital.”

7)  Rescate ante Ia Ejecucion de los Derechos de Garantia .

Se debera eliminar el apartado “Rescate ante la Ejecucion de los Derechos de Garantia™.

8)  Ciertos Compromisos — Limitacion de Deuda Adicional.

Se debera reemplazar el inciso (a) (i) del apartado “Limitacion de Denda Adicional” por el texto que se lee a continuacion:

“(1) Deuda emergente en virtud de las Obligaciones Negociables y las Garantias de ASA (incluyendo Obligaciones Negociables Adicionales y Garantias de las
Obligaciones Negociables relativas a las mismas, siempre que (x) el monto de capital total de la Denda Contraida en la forma de Obligaciones Negociables Adicionales en
virtud de este inciso (i), cuando es considerado junto con todas las demdis Dendas Contraidas en virtud del Contrato de Fideicomiso, no sea superior a USS 85 millones en
ningsin momento, y (y) el Indice Préstamo V alor sea ignal o superior 2,00:1,00 inmediatamente antes de dar efecto a dicha operacion y (%) no se hubiera producido ni
continuara vigente un Incumplimiento o Supuesto de Incumplimiento ni pudiera producirse un Incumplimiento o Supuesto de Incumplimiento después de dar efecto a la
Contraccion de dicha Deuda,”.

9)  Ciertos Compromisos—Monto de Garantia Mzximo.

Se reemplaza el texto del apartado “Monto de Garantia Maximo” en su totalidad por el siguiente parrafo:

87 en el diltimo dia de cada trimestre fiscal del Garante lnego de la Fecha de Emision, la totalidad o cualquier parte de los Derechos de Garantia satisface los criterios de
mds de una de las categorias de “Gravdimenes Permitidos” conforme dicho término se define en, y segiin lo previsto en el Contrato de Fideicomiso de Obligaciones Negociables
al 9,625% y el valor contable de los Derechos de Garantia a dicha fecha de determinacion fuera inferior a los montos adendados bajo las Obligaciones Negociables y los
restantes Documentos de Financiacion pendientes de pago en ese momento, las Co-Emisoras, el Garante y sus demds Subsidiarias Restringidas realizardn todos los actos
comercialmente razonables (incluyendo la division y clasificacion o reclasificacion de cualquier Deuda o componente de los Derechos de Garantia) de forma tal gue los montos
adendados bajo las Obligaciones Negociables y los restantes Documentos de Financiacion garantizados por los Derechos de Garantia a dicha fecha se incrementen hasta el
Monto de Garantia Maximo a dicha fecha; quedando establecido que el monto total adendado bajo las Obligaciones Negociables y los restantes Documentos de Financiacion
pendiente de pago en ese momento que efectivamente esté garantizado por los Derechos de Garantia no podrd superar en ningiin momento el monto total adendado bajo las
Obligaciones Negociables y los restantes Documentos de Financiacion pendiente de pago en ese momento.”

10) Supuestos de Incumplimiento.
Se reemplazan los apartados “(e)(i)” y “(j)” del listado de Supuestos de Incumplimiento por los siguientes:

“te) () sea consecuencia de la falta de pago del capital o prima, si la hubiera, o interés sobre dicha Deuda luego del vencimiento del periodo de gracia
aplicable establecido en dicha Deuda en la fecha en la que se produce la falta de pago (pero sin otorgar efecto a ninguna dispensa, acuerdo de tolerancia, exoneracion
de ello o cualguier acuerdo similar);”.

“() en cualguier momento después de su celebracion y otorgamiento, cualquier Documento de Garantia dejara de tener plena vigencia y efectos (excepto en razin



de la plena satisfaccion de las obligaciones de las Co-Emisoras, el Garante_y las Subsidiarias Restringidas de acuerdo con los términos del presente) o fuera
declarado nulo y sin efectos, el Agente de Garantia Internacional, el Agente de Garantia Local o el Fiduciario Argentino, segin el caso, no tuvieran o dejaran de
tener un Gravamen vdlido y perfeccionado sobre cualquier Derechos de Garantia (salvo por Derechos de Garantia inmateriales) que se contemplan otorgar bajo
los Documentos de Garantia con el rango de privilegio requerido por el Documento de Garantia respectivo, a menos que (i) dicha falta fuera subsanada en nn
plazo de 45 dias desde lo que ocurra primero entre (x) la toma de conocimiento efectivo de dicho Incumplimiento por cnalquiera de los funcionarios de primera
linea de cnalguiera de las Co-Emisoras, o (y) la notificacion de la existencia de dicho Incumplimiento a cnalguiera de las Co-Emisoras cursada por los Tenedores
de al menos la mayoria del monto de capital de las Obligaciones Negociables en circulacion en esa fecha emitidas bajo el Contrato de Fideicomiso, o (ii) en caso de
que las Garantias no consigan constituir un Gravamen vdlido y perfecto, las Co-Emisoras deberdn entregar al Agente de Garantia Internacional, Agente de
Garantia Local 0 al Fiduciario Argentino, segin corresponda, manteniendo el Gravamen sobre tal Garantia, efectivo o Equivalentes de Efectivo como garantias
adicionales por un monto equivalente al valor de reemplazo de la Garantia hasta el monto de la imperfeccion e invalidez de la Garantia; 0”

11) Modificacion del Contrato de Fideicomiso y Documentos de Garantia.

(a) Se reemplazan en su totalidad los items “(g)” e “(i)” de la enumeracién a continuacién de la primera oracién del apartado “Modificaciin del
Contrato de Fideicomiso y Documentos de Garantia”:

“(2) ajustar el texto del Contrato de Fideicomiso, los Documentos de Garantia, las Obligaciones Negociables y las Garantias de ASA a cualquier disposicion
del presente apartado “Descripcion de las Obligaciones Negociables”, en la medida en que dicha disposiciin pretendiera ser una cita textual de lo dispuesto en el
Contrato de Fideicomiso, los Documentos de Garantia, las Garantias de ASA o las Obligaciones Negociables (conforme resulte aplicable);”

“(2) disponer la emision de Obligaciones Negociables de conformidad con las restricciones establecidas en el Contrato de Fideicomiso, incluyendo las enmiendas
requeridas a los Documentos de Financiacion;”

(b)  Se reemplazan en su totalidad los items “(k)” y “(l)” de la enumeracién a continuacién del segundo parrafo del apartado “Modificacion del

Contrato de Fideicomiso y Documentos de Garantia” (relativo, a efectos aclaratorios, a aquellas modificaciones que requerirdn unanimidad de los
Tenedores para realizar modificaciones):

“(k)permitir la creacion de un Gravamen sobre cualquier Derechos de Garantia que no esté permitido de otra forma bajo los Documento de Financiacion
relacionados o, salvo por lo previsto expresamente cualquiera de los Documentos de Garantia, declarar la extincion del Gravamen creado bajo tal Documento de
Garantia o privar a cualquier Tenedor de la garantia brindada por el Gravamen creado bajo tal Documento de Garantia;”

“()) modificar o dispensar el cumplimiento de cualguier disposicion del Contrato de Fideicomiso o cualquier Documento de Garantia en relacion a la liberacion o
desafectacion (o consentir cualquier terminacion) de cualquier componente de los Derechos de Garantia del Gravamen que garantiza las Obligaciones Negociables
(que, en relacion a los Derechos de Garantia cubiertos por los Documentos de Garantia Argentina, deberan ser liberados sinicamente conforme a los términos del
Artienlo 3 de la Ley de Obligaciones Negociables);”

12) Ciertas Definiciones.

(@) Seincluye la siguiente definicion:
“ “Documentos de la Garantia Argentina” significa, conjuntamente, (i) el Contrato de Fideicomiso con Fines de Garantia Argentino (incluyendo todas las
instrucciones irrevocables bajo los CCEE y los consentimientos respecto de cesiones formalizadas en relacion con estos), (ii) los Contratos de Prenda Argentinos,
(i11) la Escritura Hipotecaria Argentina, y (iv) cualguier otro documento sometido a la ley argentina celebrado con posterioridad a la Fecha de Emision en virtud
del cual se persiga la constitucion de un Gravamen sobre cualquier activo de cualquier Persona en favor del Agente de Garantia Local, el Fiduciario Argentino,
o cualquier otro agente o fiduciario, en beneficio de las Partes Garantizadas a fin de garantizar las obligaciones de las Co-Emisoras bajo cnalquier Documento de
Financiacion, en todos los casos referidos en las clausulas (i) a (iv) precedentes, incluyendo sus modificatorios y complementarios.”

(b) En la definicion “Eguivalentes de Efectivo”, se incluye luego de la enumeracién de dicha definicién, el siguiente parrafo:

“Para evitar dudas, los items precedentes descriptos en las clausulas (a) a (b) depositados periddicamente en la Cuenta de Reserva para Servicio de Denda serdn
considerados “Equivalentes de Efectivo” a todos los fines, y tales componentes estardn denominados en Délares Estadounidenses.”

Los responsables del presente documento manifiestan, con caracter de declaracion jurada, que, con excepcion de aquellos términos
el el b

y condiciones especificamente modificados o complementados mediante esta Adenda, la totalidad de los términos y condiciones

previstos en el Suplemento se encuentran vigentes.

Todo eventual inversor debera leer cuidadosamente los factores de riesgo para la inversién contenidos en el presente Suplemento y
en el Prospecto. Invertir en Obligaciones Negociables de las Co-Emisoras implica riesgos. Véase la seccion titulada “Factores de
Riesgo” del Suplemento. En particular, respecto de los Derechos de Garantia y sus limitaciones, ver la seccion “Descripcion de la
Oferta y Ia Negociacion—Limitaciones a los Derechos de Garantia” del Suplemento.

Las Obligaciones Negociables no han sido ni seran registradas bajo la Ley de Titulos Valores Estadounidense, ni estaran registradas ante la Securities
Excchange Commission (“SEC”), ni ante cualquier otra comisién de los Estados Unidos u otra autoridad regulatoria, y ninguna de dichas autoridades
ha evaluado o autorizado los méritos de la Oferta ni la veracidad del presente Suplemento. Las Obligaciones Negociables no podran ser ofrecidas,
vendidas y/o entregadas en los Estados Unidos o a petrsonas estadounidenses, salvo de conformidad con las excepciones previamente
mencionadas.

La oferta publica de las Obligaciones Negociables que se describen en el Suplemento y en esta Adenda, se encuentra comprendida
dentro de la autorizacion de oferta publica otorgada por la CNV al Programa, en el marco de lo establecido por el articulo 41, seccion
V, capitulo V, titulo II de las Normas de la CNV. Ni esta Adenda ni el Suplemento han sido previamente revisados ni conformados
por la CNV. De acuerdo con el procedimiento establecido en el articulo 51, seccion V, capitulo V, del Titulo II de las Normas de la
CNYV, dentro de los cinco dias habiles de suscriptas las Obligaciones Negociables, las Co-Emisoras presentaran la documentacion



definitiva relativa a las mismas ante la CNV.

GEMSA CTR
30-68243472-0 33-71194489-9
+54 11 4313-6790 +54 11 4313-6790
Av. Leandro N. Alem 855 — Piso 14 Av. Leandro N. Alem 855 — Piso 14
Ciudad Auténoma de Buenos Aires — Republica Argentina Ciudad Auténoma de Buenos Aires — Republica Argentina
mediterranea@albanesi.com.ar roca@albanesi.com.ar
ASA

30-68243472-0
+54 11 4313-6790
Av. Leandro N. Alem 855 — Piso 14
Ciudad Auténoma de Buenos Aires — Republica Argentina
asa@albanesi.com.ar

De acuerdo al articulo 13 de la Seccién IV del Titulo XI de las Normas de la CNV, la CNV no autorizara la oferta publica de valores en los
supuestos en que una entidad emisora, sus beneficiatios finales, y las personas fisicas o juridicas que tengan como minimo el 20% de su capital o
de los derechos a voto, o que por otros medios ejerzan el control final, directo o indirecto sobre la misma, registren condenas por delitos de lavado
de activos y/o financiamiento del terrorismo y/o figuren en las listas de terroristas y organizaciones terroristas emitidas por el Consejo de Seguridad
de las Naciones Unidas.

Oferta Publica autorizada por Resolucion N° RESFC-2017-18947-APN-DIR#CNYV de fecha 26 de septiembre de 2017 y el aumento del
monto del Programa por Resolucion N° RESFC-2019-20111-APN-DIR#CNV de fecha 8 de marzo de 2019. Esta autorizacion sélo
significa que se ha cumplido con los requisitos establecidos en materia de informacion. La CNV no ha emitido juicio sobre los datos
contenidos en el Prospecto y/o en este Suplemento. La veracidad de la informacion contable, econémica y financiera, asi como de
toda otra informacion suministrada en el Prospecto y/o en este Suplemento, es exclusiva tesponsabilidad de los directorios y, en lo
que les atafie, de los érganos de fiscalizacion de las Sociedades y de los auditores en cuanto a sus respectivos informes sobre los
estados contables que se acompaifian y demas responsables contemplados en los articulos 119 y 120 de la Ley de Mercado de Capitales.
Los directorios de las Co-Emisoras manifiestan, con caracter de declaracion jurada, que el Prospecto y este Suplemento contienen, a
la fecha de su publicacién, informacion veraz y suficiente sobre todo hecho relevante que pueda afectar la situacién patrimonial,
econémica y financiera de las Sociedades y de toda aquélla que deba ser de conocimiento del publico inversor con relacién a la
presente emision, conforme las normas vigentes.
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La fecha de esta Adenda es 29 de julio de 2019

Osvaldo Enrique Alberto Cado
Subdelegado



